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: SCHAEFFLER

[ vaT rog v FRO4sBBS D181 | consegna .
- Delivery Note No.
Schaeffler France 8.A.S 93 route de Bll'tche 67506 Haguenau GEDEX Packiiste / Packing note
k- x o B aco ]
Magna BT S.p.A #Nota clicovimarto  Rocohing Notos vy Noto No.
V Del Ciclamini 4
40750859
I-70026 MODUGNO BA & Trasporio ] Froight 7 Consogna/ Delvery T
Porta franca!  Pado Ferovia! Trasportatore! SerraRe
! Fres essognate! Rl Carrier 04.03.2020
Nat Fren
Trspordo!  Mezzo vostrof
Frelght Othar Vehicla Faturafimvelon
: il ne,
e - ki ° R N 20
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENAL CEDEX .
¥ 1 Ordino d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vosiro dfer { 18 Alims lnfe donif 12 Nostro repariof 13 Tel, 14 Nr. destinatario/ 18 Nr. d'orcling/
Your Reforenca Additlonal Data 0ur Dapastmant Racelver No. Qrdor No.
§50003814701 412 AMDIRF-PQ8L +33 (3) 8863-4036 99545 237528
M. Yeann Lux
‘%ﬁﬁ%ﬁno"wﬁ el I, + F. Schweltzer GmbH + Co, :P?:n;’ ?ﬁﬁ; Pm: i‘;%w;g
Autocarro / Standard Frea o -
Perlo Natto/Nat 2778,0 KG
3 nssegnatel X .
Net Free
21 Imbaltagglo! 22 Spedfica dl 28 Destinazionn
Packing destinezions! Recelving Location
20941639 14248
lzndezde!
dasiinazione!
Shipping ..
[} Mm >
7 A, " 28 Atiecio clante / Descrizlone 30 Quasiital 31 MES Cohsagna!Dellvery
. Recalver Par No. Descriplion / Part No. # Pack Quantty Qi Unlterda dling Unit
001 * 2500189600 1-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator 2.240 pz  40750859/10

Assy#S .
Attuatore frizione

i - 082516189~ OOO%QEHNE_{,NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE 208621580
AR02 (0338 Quantita dichiarata: %) ]11,\_.0 308703018

Quantita effettiva; 308710079

! \ ‘.& Tipo Imballaggio:
. ‘;o/\o')_’%l Quantita Imbali: A 308724331

Conformits alfe schede d‘:mballn. E - 308719536
. i Data contrallo; 0% 0’3 308524597
o Firma 308738966
. )—\A f\/—é{ 308734408
. 308710078
308694358
Ordine d'acquista n, f Purchase Order No, Latio f Batch Cuantta f Quantity Ursprungsland / Country of orgin
550003814701 0038564878 2240PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
‘ 1 308521380 277,8KG 2421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 P2
. 2 ' 308’703013 2778KG  342,1KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS ¥

" 93 rovle do Bitche, BP 30188, 87508 Haguoneu Cedex, Franca, Tél : +33 (6}3 B5 63 40 40, Frx +33 {1)3 BB 63 40 41, Soclété par nctions simpliide au capiial de 27,721,600 eurcs, SIREN 568504181 RCS Blrasbourg ~ Coda APE $ 28152,
8anquo: BNP PARIBAS, IBAN: FRYS 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST Elablissomonts secondalres : rue Alfred Marnldre F-45520 Chavilly et 533 averue du Géndral do GaulieCS 40008 F-92147 Clamart Cedax



SchaefilerFrance 5.A.S 93

W

route de Bliche 67506 Haguenau

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste f Packing note

Magha PT S.p.A i
V Deai Ciclamini 4
[-70926 MODUGNO BA 4 Dela apadiiont

40750859

04.03.2020

No Packing
No.

3 308710079
4 308724?31
8 308719535
6 308524597
7 308738966
8 308734408

9 308710078

10 308604358

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione
netto lordo imballaggio

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10¢ Cl.Actuator Assy#S
277T8KG 3421KG 1200x1000x 750 MM GO00SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
27T78KG  3421KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Aclualor Assy#S
2r78KG  342,1KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON ,

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
2778KG  342,1KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articoloc 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
27T8KG 342,1KG 1200x1000x 750 MM G000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClAcluator Assy#S
277,8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
2778KG 3421 KG 1200% 1000x 750 MM 0000SON

Articolo -082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
27T7.8KG  342,1KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.ActualorA;ssy#S

Kanban No.
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:

. Quantita:
Quantitas:
Quantita:
Quantité:

Quantita:

Qualora nelle posizioni non siano rxiportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritte dell'Unione Eurcpea ©
degli Btati Uniti.
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224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

224 PZ

Schaeffler France SAS

23, routa de Bllche, BP 30156, 67500 Haguanau Cedex, France, Tl 1 +32 (0)3 88 63 40 40, Faxc +33 (03 88 63 40 41, Sociétd par actions simplifise au cepltal de 27.721.500 auros, SIREN 558504181 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Bangue: BNP PARIBAS, [BAN; FR7G 3000 40247100 0104 1213 465, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST EX ks daires ; fve Alfrad Mosdnidre F-45520 Chavilly et 533 avenue du Géndral de GaulleCS 40008 F-82147 Clamart Codox
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SCHAEFFLER

* x

I +F. Schwertzer GmbH + Co.

Sghasffier Franeq SAS 53 Rette da Bitche BP 30186 67506 Haguenau “
Carl-Benz-Strasse 23

|

|

D-71634 LUDWIGSBURG Ladeliste = 84968668/526
04.03.2020 08:22:.07
Seite 1/2 ’
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung(en} Empfanger Strafle Frankatur
Fbr-Nr.  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Atk
Colli Nr. Dienstlelster

20941205 40739697 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGENAU

1 . 307531669 TBA-520892 364,3 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno
. 14248

20941207 40739699 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU

2 306029274 TBA-520892 346,9 KG 1200x800X830MM IT-70026 Modugno
14248

20941639 40750859 Magna PT S.p.A VDelCiclamini4 . FCAHAGUENAU CEDEX

3 308521380 ODOOSON 342,1 KG 1200x1000x750MM ' IT-70026 Modugno
14248 ;

4 308524597 ODOOSON 342,1 KG 1200x1000x750MM
5 308694358  OD0OSON 842,1 KG 1200x1000x750MM
6 308703018  O00OSON 342,1 KG 1200%1000x750MM
7 308710078  000OSON 342,1 KG 1200x1000x750MM
8 . 308710079 OOOOSON 342,1 KG 1200x1000x750MM
9 308719536  OUOOSON 842,1 KG 1200x1000x750MM E;%j NG MNAGEL sy l
) iy def Cicianind, snc-
10 308724331  O00OSON 342,1 KG 1200x1000x750MM X ' 70026 Modugno (BA)
11 308734408  000OSON 342,1 KG 1200x1000x750MM
12 308738966  OODOSON 342,1 KG 1200x1000x750MM
Ende '

Veriadender Spediteur 526
Transportmittel LB SC 1801 LB SC 815

Die Ladung besteht aus 12 Kollis
Brutioladungsgewicht 4132,2 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéaftsgrundlagen, die im Gemeinschafisgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollsténdig und in ordnungsgemaiem Zustand
dbernommen haben, zum Zwecke der Beforderung / Versendung an vorstehenden Empfanger in das Ubrige
Gemelnschaftsgebiet /Drittland.

Anschriff: f Logistik-Hotline
Schaeffler France SAS Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau



SCHAEFFLER
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Sghaeffier France, SAS 93 Route da Bilcha BP 30184 67506 Haguenau
l. + F. Schwe

itzer GmbH + Co.
Carl-Benz-Strasse 23
D-71634 LUDWIGSBURG

Name / Fahrer

Datum Uhrzeit

Name / Unterschrift Verladepersonal

1

|

|

0

I

Ladeliste = 84968668/526

04.03.2020 08:22:07

Seite 2/2
Unterschrift Fahrer

Anschrift:

Schaeffler France SAS

93 Route de Bitche BP 30186
67506 Haguenau

/ Logistik-Hotline
Tel:
Fax:
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002085 vom 04.03.2020

[N AR

L.udwigsburg, 04,03.2020
Seite 1von 1

20-002085

4 Absender / Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Qa07

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das
UbareinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
imem. StraBengterverkehr (CMR),

CMR

Cefransportestseumis, nenobstantiouteclause
contraire, & [a Conventionrelalive au contrat do
transporl inlernational des marchandises per
route (MR).

Dalum/ Date $9.03.2020

4 Ortund Tag der Ubernahma/ Liou et date do la prise en charga de |a marchandlse

Ot/ Lieu Haguenau-Cedex
Lend!/Pays  Frankreich
Daum/Dale  (4,03.2020

Zolt ! Tamps

FRANKREICH

2 Empfdnger / Destinataira @ Frachifahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. et
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort das Gutes / Kiev prévy pour la livralsen de Ja marchandise 7 Nachfolgendse FrachtfGhrer { Transporieurs succassifs Benutzie Gen.-Nr.!
Gt/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait{ Temps

5 Beigefigle Dokumenta / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachltfihrer /

Réservas et observaticns des transporteurs

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbra fexpéditeur

Unterschrift und §lempal des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporieur

9 Pos. 10 ZalchepNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mods demballage Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 40750859 COLLI Getriebeteile 4,132
2 40739699
3 40739687
_?_:t‘:tm‘" 4.132,00
12,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angeben zur Ermittiung der Tarifkilomaler mit GrenzObergangen
von bis km
4 8 Frachizahtungsanwaisung / Prescription daffranchissement 2 Besondare Verelnbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfdnger
7 p Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches K ch Nutzlastint . W i & -
19, se TenneEen s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzitbergang Gut 20-002085empfangan am Datum / Date
Réception das marchandises le
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Go. E-ﬁmﬁﬁlﬂ&?ﬁ*&hﬁ*ﬂAGE (BA)
s A no
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg \iad 7@Qggiqumﬂ§025 Modug

U
natura et timbre da destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisiGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchivalizdeCa TOMMERZBANK
Amtsgerich: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

o ce delinatarg
..ﬁevuto C?.!‘::l&efva u"té -

Kento; 0501540600
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

604 800 08B

SWIFT: DRESDEFFE04
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Ligfarantennr.

-
Abs%'lder {{(Name, Anschrilt, Land)
Suppller No.

Sender (Name, Address, Country)
Schaeffler France S.A.S

route de Ritche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE =

CMR

Diesa Befrderung unteriegt trotz.

elner gegentelligen &bmagﬁzmg den Page 1 / 1
immungen des Ubereinkommens

iber den BefSrderungsvertrag Im 84968668

Internationalen StraBengiterverkehs (CMR).

Empféngar (Name, Anschrift, Land)
Gon%ign%g {Namae, Addrass, Country}

Magna E;T S.pf‘A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier {Name, Address, Country}

I. + ¥, Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Taudwigsburg

Auslieferungsort des Gutes
Placa deslignated for delivery of goods

3

Nachfolgender Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

17

Onflace  Modugno YR
LandiCou, s
" Ttalien
4 Ortund Tag der Qbernabme des Gutes
On.fPIFalgem and Date of taking over the goods
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Votbehalie und Bemerimngen‘der Frachtfdhrer
Frankreich Reservations of Carriers
Datum/Dat;
e _04.,03,2020
5 Befgefligte Dokumenta
Documents attached
Kennzeich d Nn. Anzah| der Packstlick Art der Verpachu Bezeich des Gut Statistiknur Bruttogewicht Uml,
Mot Rmees e 8 M rigaee O peddre e 1O Sahammer 11 St 12 vmienes
20941205 1l TBA-520892 87089390 364,30 0,940
20941207 1 TBA-520892 . 346,90 0,940
Summe: 2 Colli 711,20 1,880
Bezs. [Gefahrzettelmuster-Nr, UN-Nummer Vemp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Absendar Wahmung 'E_mpl'anger
Ni.g azard Label No. MNumbaer UN Packaging Group | lto pay by: nder. KCurrency. Consignes
Descr, Fracht
vide No.9 [[ransgortation Charges
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonsfige amtliche Bebandiung)
Sender's Instructions for Customs, etc.
WA/ICF-LLWIB i.A. Veronigque Bouma M
TEL: 4331055 FAX: Felotb el
1 4 Rickerstatiung
Relmbursement .
Frachizahlungsanweisung Besondere Vercinbanungen

15

Payment of Frelght Charges
FCA HAGENAU

20

Spedial agreements

FUEMNE+NAGEL sol
Vio dei Gicamini, snc- 70026 odugno (BA)

Pusgetemigt] I Dat
21 Es er;sehe%!n? Haguenau CEDEX a 04.03.2020 24_6_ em?égg et Dato
pu‘mﬁE R
CHWE RGBS < 6o, I
22 sehastfier France 4.3 23 ’"teg’aﬁoﬂalesplditlani(
route de Bitch &rl-Bonz. gy, "y
67506 Haguehau CEDEX ?16344.wa]§ el et
Unterschrift und St ———— Unterschriit und Stempel des Frach IESCON & pe =t
Sﬂg:?;smre" arll.’r.ll-I stan?glofSender Sizyﬁgurearfé‘sme;ﬂgfe Ca:i'..].-slarra " y Signatufe diid -ejl;!Ws"mﬁ;?ﬁigéﬂ:luantlta
Angaben zur Ermitting der Entf 2 s
25 Caltulaton of dotancs. g Paletten-Absender=Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletis Consignee
ool blaft
o ° km Art IAnzahl kein ausch | Art Anzahl kein alsch
aus [Tausch
Euro-Palette Euro-Faletie
Gitferbox-Falefle Gitterbox-Palette
Einfach-Falefie Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtihrers _ _ .
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg
il B_SC_1801 LB SC 815
AnhZnger

Rennt7zie Gen —NTr

Y Mat+ional N RBilareral N 7 ORMT




1 Absegder ((Name. Anschrift, Land)

91000197
Sender (Name, Address, Coumry)

Usferantennr.

Supplier No.
11

Schaeffler France S.A.8 A

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE *

CMR

Diese Beftitderung unteit

einer gegentelligen Abmaglg:mg den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens

Aber den Beldrderungsvertrag fm 84968668

Intemationalen StraBengmen?amehr (CMR).

Emplanger (Name, Anschrift, Lan
2 Consignee ((Name. Address, Cw;g):y)

Magna ,PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT~-70026 Modugno

1 6 FrechifGhrer {Name, Anschiift, Land)
Carrier (Name, Address, Country}

I. 4+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 TLudwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes
Placa designated for delivesy of goods

OPlace  Modugno

Land/Countfy 14248

Ttalien

On und Tag der Obemahma des Gutes
Placa and Date of taking over the goods

onPl
oo Haguenau CEDEX

1 7 Nachfolgender Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Canlers (Name, Address, Count ry)

oo ety Frankreich
PaumBale 04 .03.2020

5 Beigeliigta Dokumente
Documents atiached

1 8 Varbehalte und Bemerkungen der Frachtiohrer
Resefvations of Carriers

Kennzeichen und Nn.

Anzahl der Packstlicke 8 Ast der Verpadiung 9 Bezelchnung des Gutes 1 0 Statistknummer 1 1 Bruttegewlcht Ekg; 1 2 Umfang {nrfll:}

Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number ‘elght (kg Voluma
20841639 10 0000sSON . 87089390 3421,00 9,000
Summe : " 10 Colli 3421,00 9,000
Bezs. ahrzettelmuster-Nr. N-0N erp-G zah} ; d Wah Empfn
Er.‘é*" St o umberUN Packaging Group ;IEQJM”’" Conane” Cumency Consianta,

escr. A
vida No.9 [[ransportation Charges

3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, ete.

WA/ICF-LLWIB
TEL: 4331055 FAX:

i.A. Veronigque Bouma

1 Alckarstatiung
Reimbursement

zahlende Gesarnt-
umme/Total to

1 5 Frachtzahiungsanwelsung
Payment of Freight Charges

FCA HAGUENAU CEDEX

20 Besondara Verelnbarun:
Special agreements

"WIEHNE+-NAGEL s,

Via deiCiclumini, snc- 70026 Modugno { }).

271 e

Haguenau CEDEX

a 04.03.2020

20 TR I {

SCHWEITZER GmbH +
? Cn,
22 Sﬂ}aedmeéﬁ?"%% SAS 23 Intecn;a;?!ngna Spegition Ké upiflay
route de Bitche e Rifloves
€ED 71634 3 idevitto con riserva di

67506 Haguen EX
Unterschrift und Stem fes ——— .
Signature and stamp er

Signature and stamp of Canler

Unterschrift und Stempel deg Fr ichtiiihrers

E
o

. %Igﬁ%u (] mfsgn@ggmwa ntlta"

ab Ermitflung der Entf - .
25 Ca.F e o i, o Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
vorfrom blsho km
Art Anzahl kein ausch |Art Anzahl  kein ausch
Tausch [Teusch
Euro-Falefte Euro-Faletie
Gitterbox-Palette Gikterbox-Faletle
Einfach-Falette Einfach-Faletie
26 Verragspartner das Frachiflhrers _ _
Bestatigung des Empiangers/DatumUnterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 IAmtliches Kennzelchen Nutzlast in kg
B SC 1801 TR SC 81K
Anhanger
Renuitzie (fen —Nv ’ N Rilateral N r O CORWT

N Matrinnal




